Paul’s Use of novmo"
T. David Gordon
The following is a complete list of Paul’s usage of novmo". He employs the term 121 times in 87
passages. Both Greek and English are supplied for convenience.
Rom. 2:12 ”Osoi ga;r ajnovmw" h{marton, ajnovmw"
kai; ajpolou'ntai, kai; o{soi ejn novmw/ h{marton,
dia; novmou kriqhvsontai: 13 ouj ga;r oiJ
ajkroatai; novmou divkaioi para; ªtw/'º qew/', ajll∆
oiJ poihtai; novmou dikaiwqhvsontai. 14 o{tan
ga;r e[qnh ta; mh; novmon e[conta fuvsei ta; tou'
novmou poiw's in, ou|toi novmon mh; e[conte"
eJautoi'" eijsin novmo": 15 oi{tine" ejndeivknuntai
to; e[rgon tou' novmou grapto;n ejn tai'"
kardivai" aujtw'n, summarturouvsh" aujtw'n th'"
suneidhvs ew" kai; metaxu; ajllhvlwn tw'n
logismw'n kathgorouvntwn h] kai;
ajpologoumevnwn,
Rom. 2:17 Eij de; su; ∆Ioudai'o" ejponomavzh/ kai;
ejpanapauvh/ novmw/ kai; kauca's ai ejn qew/' 18
kai; ginwvs kei" to; qevlhma kai; dokimavzei" ta;
diafevronta kathcouvmeno" ejk tou' novmou,
Rom. 2:20 paideuth;n ajfrovnwn, didavskalon
nhpivwn, e[conta th;n movrfwsin th'" gnwvsew"
kai; th'" ajlhqeiva" ejn tw/' novmw/:
Rom. 2:23 o}" ejn novmw/ kauca's ai, dia; th'"
parabavsew" tou' novmou to;n qeo;n ajtimavz ei":
Rom. 2:25 Peritomh; me;n ga;r wjfelei' eja;n
novmon pravssh/": eja;n de; parabavth" novmou h/\",
hJ peritomhv sou ajkrobustiva gevgonen. 26 eja;n
ou\n hJ ajkrobustiva ta; dikaiwvmata tou' novmou
fulavssh/, oujc hJ ajkrobustiva aujtou' eij"
peritomh;n logisqhvsetai… 27 kai; krinei' hJ ejk
fuvsew" ajkrobustiva to;n novmon telou's a se;
to;n dia; gravmmato" kai; peritomh'" parabavthn
novmou.
Rom. 3:19 oi[damen de; o{ti o{sa oJ novmo" levg ei
toi'" ejn tw/' novmw/ lalei', i{na pa'n stovma
fragh/' kai; uJpovdiko" gevnhtai pa'" oJ kovsmo"
tw/' qew/': 20 diovti ejx e[rgwn novmou ouj
dikaiwqhvsetai pa'sa sa;rx ejnwvpion aujtou', dia;
ga;r novmou ejpivg nwsi" aJmartiva". 21 Nuni; de;
cwri;" novmou dikaiosuvnh qeou' pefanevrwtai
marturoumevnh uJpo; tou' novmou kai; tw'n
profhtw'n,
Rom. 3:27 Pou' ou\n hJ kauvchsi"… ejxekleivs qh.
dia; poivou novmou… tw'n e[rgwn… oujciv, ajlla; dia;
novmou pivs tew". 28 logizovmeqa ga;r
dikaiou'sqai pivstei a[nqrwpon cwri;" e[rgwn
novmou.
Rom. 3:31 novmon ou\n katargou'men dia; th'"
pivs tew"… mh; gevnoito: ajlla; novmon iJs tavnomen.

Rom. 2:12 For all who have sinned without the law
will also perish without the law, and all who have
sinned under the law will be judged by the law. 13
For it is not the hearers of the law who are righteous
before God, but the doers of the law who will be
justified. 14 For when Gentiles, who do not have the
law, by nature do what the law requires, they are a
law to themselves, even though they do not have the
law. 15 They show that the work of the law is
written on their hearts, while their conscience also
bears witness, and their conflicting thoughts accuse
or even excuse them
Rom. 2:17 But if you call yourself a Jew and rely
on the law and boast in God 18 and know his will and
approve what is excellent, because you are instructed
from the law;
Rom. 2:20 an instructor of the foolish, a teacher of
children, having in the law the embodiment of
knowledge and truth—
Rom. 2:23 You who boast in the law dishonor God
by breaking the law.
Rom. 2:25 For circumcision indeed is of value if
you obey the law, but if you break the law, your
circumcision becomes uncircumcision. 26 So, if a
man who is uncircumcised keeps the precepts of the
law, will not his uncircumcision be regarded as
circumcision? 27 Then he who is physically
uncircumcised but keeps the law will condemn you
who have the written code and circumcision but
break the law.
Rom. 3:19 Now we know that whatever the law
says it speaks to those who are under the law, so that
every mouth may be stopped, and the whole world
may be held accountable to God. 20 For by works of
the law no human being will be justified in his sight,
since through the law comes knowledge of sin.
Rom. 3:21 But now the righteousness of God has
been manifested apart from the law, although the
Law and the Prophets bear witness to it—
Rom. 3:27 Then what becomes of our boasting? It
is excluded. By what kind of law? By a law of
works? No, but by the law of faith. 28 For we hold
that one is justified by faith apart from works of the
law.
Rom. 3:31 Do we then overthrow the law by this
faith? By no means! On the contrary, we uphold the
law.
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Rom. 4:13 Ouj ga;r dia; novmou hJ ejpaggeliva tw/'
∆Abraa;m h] tw/' spevr mati aujtou', to;
klhronovmon aujto;n ei\nai kovsmou, ajlla; dia;
dikaiosuvnh" pivstew". 14 eij ga;r oiJ ejk novmou
klhronovmoi, kekevnwtai hJ pivs ti" kai;
kathvrghtai hJ ejpaggeliva: 15 oJ ga;r novmo"
ojrgh;n katergavzetai: ou| de; oujk e[s tin novmo"
oujde; paravbasi". 16 Dia; tou'to ejk pivstew",
i{na kata; cavr in, eij" to; ei\nai bebaivan th;n
ejpaggelivan panti; tw/' spevrmati, ouj tw/' ejk tou'
novmou movnon ajlla; kai; tw/' ejk pivs tew"
∆Abraavm, o{" ejs tin path;r pavntwn hJmw'n,
Rom. 5:13 a[cri ga;r novmou aJmartiva h\n ejn
kovsmw/, aJmartiva de; oujk ejllogei'tai mh; o[nto"
novmou,
Rom. 5:20 novmo" de; pareish'lqen, i{na
pleonavsh/ to; paravptwma: ou| de; ejpleovnasen hJ
aJmartiva, uJpereperivsseusen hJ cavri",
Rom. 6:14 aJmartiva ga;r uJmw'n ouj kurieuvsei: ouj
gavr ejste uJpo; novmon ajlla; uJpo; cavr in. 15 Tiv
ou\n… aJmarthvswmen, o{ti oujk ejsme;n uJpo; novmon
ajlla; uJpo; cavrin… mh; gevnoito.
Rom. 7:1 ‘H ajg noei'te, ajdelfoiv, ginwvskousin
ga;r novmon lalw', o{ti oJ novmo" kurieuvei tou'
ajnqrwvpou ejf∆ o{son crovnon zh/'… 2 hJ ga;r
u{pandro" gunh; tw/' zw'nti ajndri; devdetai novmw/:
eja;n de; ajpoqavnh/ oJ ajnhvr, kathvrghtai ajpo; tou'
novmou tou' ajndrov". 3 a[ra ou\n zw'nto" tou'
ajndro;" moicali;" crhmativs ei eja;n gevnhtai
ajndri; eJtevrw/: eja;n de; ajpoqavnh/ oJ ajnhvr,
ejleuqevr a ejsti;n ajpo; tou' novmou, tou' mh; ei\nai
aujth;n moicalivda genomevnhn ajndri; eJtevrw/. 4
w{ste, ajdelfoiv mou, kai; uJmei'" ejqanatwvqhte
tw/' novmw/ dia; tou' swvmato" tou' Cristou', eij"
to; genevs qai uJma'" eJtevrw/, tw/' ejk nekrw'n
ejgerqevnti, i{na karpoforhvswmen tw/' qew/'. 5
o{te ga;r h\men ejn th/' sarkiv, ta; paqhvmata tw'n
aJmartiw'n ta; dia; tou' novmou ejnhrgei'to ejn
toi'" mevlesin hJmw'n, eij" to; karpoforh'sai tw/'
qanavtw/: 6 nuni; de; kathrghvqhmen ajpo; tou'
novmou ajpoqanovnte" ejn w/| kateicovmeqa, w{s te
douleuvein hJma'" ejn kainovthti pneuvmato" kai;
ouj palaiovthti gravmmato". 7 Tiv ou\n
ejrou'men… oJ novmo" aJmartiva… mh; gevnoito: ajlla;
th;n aJmartivan oujk e[gnwn eij mh; dia; novmou:
thvn te ga;r ejpiqumivan oujk h/[dein eij mh; oJ
novmo" e[legen: oujk ejpiqumhvs ei". 8 ajformh;n
de; labou'sa hJ aJmartiva dia; th'" ejntolh'"
kateirgavsato ejn ejmoi; pa'san ejpiqumivan:
cwri;" ga;r novmou aJmartiva nekrav. 9 ejgw; de;
e[zwn cwri;" novmou potev, ejlqouvsh" de; th'"
ejntolh'" hJ aJmartiva ajnevzhsen,
Rom. 7:12 w{s te oJ me;n novmo" a{gio" kai; hJ
ejntolh; aJg iva kai; dikaiva kai; ajg aqhv.

Rom. 4:13 For the promise to Abraham and his
offspring that he would be heir of the world did not
come through the law but through the righteousness
of faith. 14 For if it is the adherents of the law who
are to be the heirs, faith is null and the promise is
void. 15 For the law brings wrath, but where there
is no law there is no transgression.
Rom. 4:16 That is why it depends on faith, in order
that the promise may rest on grace and be guaranteed
to all his offspring—not only to the adherent of the
law but also to the one who shares the faith of
Abraham, who is the father of us all,
Rom. 5:13 for sin indeed was in the world before the
law was given, but sin is not counted where there is
no law.
Rom. 5:20 Now the law came in to increase the
trespass, but where sin increased, grace abounded all
the more,
Rom. 6:14 For sin will have no dominion over you,
since you are not under law but under grace.
Rom. 6:15 What then? Are we to sin because we
are not under law but under grace? By no means!
Rom. 7:1 Or do you not know, brothers —for I am
speaking to those who know the law—that the law is
binding on a person only as long as he lives? 2 Thus
a married woman is bound by law to her husband
while he lives, but if her husband dies she is released
from the law of marriage. 3 Accordingly, she will
be called an adulteress if she lives with another man
while her husband is alive. But if her husband dies,
she is free from that law, and if she marries another
man she is not an adulteress.
Rom. 7:4 Likewise, my brothers, you also have
died to the law through the body of Christ, so that
you may belong to another, to him who has been
raised from the dead, in order that we may bear fruit
for God. 5 For while we were living in the flesh, our
sinful passions, aroused by the law, were at work in
our members to bear fruit for death. 6 But now we
are released from the law, having died to that which
held us captive, so that we serve not under the old
written code but in the new life of the Spirit.
Rom. 7:7 What then shall we say? That the law is
sin? By no means! Yet if it had not been for the law,
I would not have known sin. I would not have known
what it is to covet if the law had not said, “You shall
not covet.” 8 But sin, seizing an opportunity through
the commandment, produced in me all kinds of
covetousness. Apart from the law, sin lies dead. 9 I
was once alive apart from the law, but when the
commandment came, sin came alive and I died.
Rom. 7:12 So the law is holy, and the commandment
is holy and righteous and good.
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lalhvsw tw/' law/' touvtw/ kai; oujd∆ ou{tw"
eijsakouvsontaiv mou, levgei kuvr io".
Rom. 7:14 Oi[damen ga;r o{ti oJ novmo"
pneumatikov" ejstin, ejg w; de; savrkinov" eijmi
pepramevno" uJpo; th;n aJmartivan.
Rom. 7:16 eij de; o} ouj qevlw tou'to poiw',
suvmfhmi tw/' novmw/ o{ti kalov".
Rom. 7:21 euJr ivskw a[ra to;n novmon, tw/' qevlonti
ejmoi; poiei'n to; kalovn, o{ti ejmoi; to; kako;n
paravkeitai: 22 sunhvdomai ga;r tw/' novmw/ tou'
qeou' kata; to;n e[s w a[nqrwpon, 23 blevpw de;
e{teron novmon ejn toi'" mevlesivn mou
ajntistrateuovmenon tw/' novmw/ tou' noov" mou kai;
aijcmalwtivzontav me ejn tw/' novmw/ th'" aJmartiva"
tw/' o[nti ejn toi'" mevlesivn mou.
Rom. 7:25 cavri" de; tw/' qew/' dia; ∆Ihsou'
Cristou' tou' kurivou hJmw'n. “Ara ou\n aujto;"
ejgw; tw/' me;n noi÷ douleuvw novmw/ qeou' th/' de;
sarki; novmw/ aJmartiva".
Rom. 8:2 oJ ga;r novmo" tou' pneuvmato" th'"
zwh'" ejn Cristw/' ∆Ihsou' hjleuqevrwsevn se ajpo;
tou' novmou th'" aJmartiva" kai; tou' qanavtou. 3
To; ga;r ajduvnaton tou' novmou ejn w/| hjsqevnei
dia; th'" sarkov", oJ qeo;" to;n eJautou' uiJo;n
pevmya" ejn oJmoiwvmati sarko;" aJmartiva" kai;
peri; aJmartiva" katevkrinen th;n aJmartivan ejn
th/' sarkiv, 4 i{na to; dikaivwma tou' novmou
plhrwqh/' ejn hJmi'n toi'" mh; kata; savrka
peripatou'sin ajlla; kata; pneu'ma.
Rom. 8:7 diovti to; frovnhma th'" sarko;" e[cqra
eij" qeovn, tw/' ga;r novmw/ tou' qeou' oujc
uJpotavssetai, oujde; ga;r duvnatai:
Rom. 9:31 ∆Israh;l de; diwvkwn novmon
dikaiosuvnh" eij" novmon oujk e[fqasen.
Rom. 10:4 tevlo" ga;r novmou Cristo;" eij"
dikaiosuvnhn panti; tw/' pisteuvonti. 5 Mwu>sh'"
ga;r gravfei th;n dikaiosuvnhn th;n ejk ªtou'º
novmou o{ti oJ poihvs a" aujta; a[nqrwpo" zhvsetai
ejn aujtoi'".
Rom. 13:8 Mhdeni; mhde;n ojfeivlete eij mh; to;
ajllhvlou" ajgapa'n: oJ ga;r ajgapw'n to;n e{teron
novmon peplhvrwken.
Rom. 13:10 hJ ajgavph tw/' plhsivon kako;n oujk
ejrgavzetai: plhvr wma ou\n novmou hJ ajgavph.
1Cor. 9:8 Mh; kata; a[nqrwpon tau'ta lalw' h]
kai; oJ novmo" tau'ta ouj levgei… 9 ejn ga;r tw/'
Mwu>s evw" novmw/ gevgraptai: ouj khmwvsei" bou'n
ajlow'nta. mh; tw'n bow'n mevlei tw/' qew/'
1Cor. 9:20 kai; ejg enovmhn toi'" ∆Ioudaivo i" wJ"
∆Ioudai'o", i{na ∆Ioudaivou" kerdhvsw: toi'" uJpo;
novmon wJ" uJpo; novmon, mh; w]n aujto;" uJpo;
novmon, i{na tou;" uJpo; novmon kerdhvs w:
1Cor. 14:21 ejn tw/' novmw/ gevgraptai o{ti ejn
eJteroglwvssoi" kai; ejn ceivlesin eJtevrwn

Rom. 7:14 For we know that the law is spiritual, but I
am of the flesh, sold under sin.
Rom. 7:16 Now if I do what I do not want, I agree
with the law, that it is good.
Rom. 7:21 So I find it to be a law that when I want
to do right, evil lies close at hand. 22 For I delight in
the law of God, in my inner being, 23 but I see in
my members another law waging war against the law
of my mind and making me captive to the law of sin
that dwells in my members.
Rom. 7:25 Thanks be to God through Jesus Christ
our Lord! So then, I myself serve the law of God with
my mind, but with my flesh I serve the law of sin.
Rom. 8:2 For the law of the Spirit of life has set you
free in Christ Jesus from the law of sin and death. 3
For God has done what the law, weakened by the
flesh, could not do. By sending his own Son in the
likeness of sinful flesh and for sin, he condemned
sin in the flesh, 4 in order that the righteous
requirement of the law might be fulfilled in us, who
walk not according to the flesh but according to the
Spirit.
Rom. 8:7 For the mind that is set on the flesh is
hostile to God, for it does not submit to God’s law;
indeed, it cannot.
Rom. 9:31 but that Israel who pursued a law that
would lead to righteousness did not succeed in
reaching that law.
Rom. 10:4 For Christ is the end of the law for
righteousness to everyone who believes.
Rom. 10:5 For Moses writes about the
righteousness that is based on the law, that the
person who does the commandments shall live by
them.
Rom. 13:8 Owe no one anything, except to love
each other, for the one who loves another has
fulfilled the law.
Rom. 13:10 Love does no wrong to a neighbor;
therefore love is the fulfilling of the law.
1Cor. 9:8 Do I say these things on human authority?
Does not the Law say the same? 9 For it is written in
the Law of Moses, “You shall not muzzle an ox
when it treads out the grain.” Is it for oxen that God
is concerned?
1Cor. 9:20 To the Jews I became as a Jew, in order
to win Jews. To those under the law I became as one
under the law (though not being myself under the
law) that I might win those under the law.
1Cor. 14:21 In the Law it is written, “By people of
strange tongues and by the lips of foreigners will I
speak to this people, and even then they will not
listen to me, says the Lord.”
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oJ dunavmeno" zw/o poih's ai, o[ntw" ejk novmou a]n
h\n hJ dikaiosuvnh.
Gal. 3:23 Pro; tou' de; ejlqei'n th;n pivs tin uJpo;
novmon ejfrourouvmeqa sugkleiovmenoi eij" th;n
mevllousan pivs tin ajpokalufqh'nai, 24 w{s te
oJ novmo" paidagwgo;" hJmw'n gevgonen eij"
Cristovn, i{na ejk pivs tew" dikaiwqw'men:
1Cor. 14:34 the women should keep silent in the
churches. For they are not permitted to speak, but
should be in submission, as the Law also says.
1Cor. 15:56 The sting of death is sin, and the power
of sin is the law.
Gal. 2:16 yet we know that a person is not justified
by works of the law but through faith in Jesus Christ,
so we also have believed in Christ Jesus, in order to
be justified by faith in Christ and not by works of the
law, because by works of the law no one will be
justified.
Gal. 2:19 For through the law I died to the law, so
that I might live to God.
Gal. 2:21 I do not nullify the grace of God, for if
justification were through the law, then Christ died
for no purpose.
Gal. 3:2 Let me ask you only this: Did you receive
the Spirit by works of the law or by hearing with
faith?
Gal. 3:5 Does he who supplies the Spirit to you and
works miracles among you do so by works of the
law, or by hearing with faith—
Gal. 3:10 For all who rely on works of the law are
under a curse; for it is written, “Cursed be everyone
who does not abide by all things written in the Book
of the Law, and do them.” 11 Now it is evident that
no one is justified before God by the law, for “The
righteous shall live by faith.” 12 But the law is not
of faith, rather “The one who does them shall live by
them.” 13 Christ redeemed us from the curse of the
law by becoming a curse for us—for it is written,
“Cursed is everyone who is hanged on a tree”—
Gal. 3:17 This is what I mean: the law, which came
430 years afterward, does not annul a covenant
previously ratified by God, so as to make the
promise void. 18 For if the inheritance comes by the
law, it no longer comes by promise; but God gave it
to Abraham by a promise.
Gal. 3:19 Why then the law? It was added because
of transgressions, until the offspring should come to
whom the promise had been made, and it was put in
place through angels by an intermediary.
Gal. 3:21 Is the law then contrary to the promises of
God? Certainly not! For if a law had been given that
could give life, then righteousness would indeed be
by the law.
Gal. 3:23 Now before faith came, we were held
captive under the law, imprisoned until the coming
faith would be revealed. 24 So then, the law was our
guardian until Christ came, in order that we might be
justified by faith.

1Cor. 14:34 aiJ gunai'ke" ejn tai'" ejkklhsivai"
sigavtwsan: ouj ga;r ejpitrevpetai aujtai'"
lalei'n, ajlla; uJpotassevsqwsan, kaqw;" kai; oJ
novmo" levgei.
1Cor. 15:56 to; de; kevntron tou' qanavtou hJ
aJmartiva, hJ de; duvnami" th'" aJmartiva" oJ
novmo":
Gal. 2:16 eijdovte" ªde;º o{ti ouj dikaiou'tai
a[nqrwpo" ejx e[rgwn novmou eja;n mh; dia;
pivs tew" ∆Ihsou' Cristou', kai; hJmei'" eij"
Cristo;n ∆Ihsou'n ejpisteuvsamen, i{na
dikaiwqw'men ejk pivs tew" Cristou' kai; oujk ejx
e[rgwn novmou, o{ti ejx e[rgwn novmou ouj
dikaiwqhvsetai pa'sa savrx.
Gal. 2:19 ejg w; ga;r dia; novmou novmw/ ajpevqanon,
i{na qew/' zhvsw. Cristw/' sunestauvrwmai:
Gal. 2:21 Oujk ajqetw' th;n cavr in tou' qeou': eij
ga;r dia; novmou dikaiosuvnh, a[ra Cristo;"
dwrea;n ajpevqanen.
Gal. 3:2 tou'to movnon qevlw maqei'n ajf∆ uJmw'n:
ejx e[rgwn novmou to; pneu'ma ejlavbete h] ejx
ajkoh'" pivs tew"…
Gal. 3:5 oJ ou\n ejpicorhgw'n uJmi'n to; pneu'ma kai;
ejnergw'n dunavmei" ejn uJmi'n, ejx e[rgwn novmou h]
ejx ajkoh'" pivs tew"…
Gal. 3:10 ”Osoi ga;r ejx e[rgwn novmou eijsivn,
uJpo; katavran eijs ivn: gevgraptai ga;r o{ti
ejpikatavr ato" pa'" o}" oujk ejmmevnei pa'sin toi'"
gegrammevnoi" ejn tw/' biblivw/ tou' novmou tou'
poih's ai aujtav. 11 o{ti de; ejn novmw/ oujdei;"
dikaiou'tai para; tw/' qew/' dh'lon, o{ti oJ divkaio"
ejk pivstew" zhvsetai: 12 oJ de; novmo" oujk
e[stin ejk pivs tew", ajll∆ oJ poihvsa" aujta;
zhvsetai ejn aujtoi'". 13 Cristo;" hJma'"
ejxhgovrasen ejk th'" katavra" tou' novmou
genovmeno" uJpe;r hJmw'n katavra, o{ti gevgraptai:
ejpikatavr ato" pa'" oJ kremavmeno" ejpi; xuvlou,
Gal. 3:17 tou'to de; levg w: diaqhvkhn
prokekurwmevnhn uJpo; tou' qeou' oJ meta;
tetrakovs ia kai; triavkonta e[th gegonw;"
novmo" oujk ajkuroi' eij" to; katargh'sai th;n
ejpaggelivan. 18 eij ga;r ejk novmou hJ
klhronomiva, oujkevti ejx ejpaggeliva": tw/' de;
∆Abraa;m di∆ ejpaggeliva" kecavristai oJ qeov".
19 Tiv ou\n oJ novmo"… tw'n parabavsewn cavr in
prosetevqh, a[cri" ou| e[lqh/ to; spevrma w/|
ejphvggeltai, diatagei;" di∆ ajggevlwn ejn ceiri;
mesivtou.
Gal. 3:21 oJ ou\n novmo" kata; tw'n ejpaggeliw'n
ªtou' qeou'º… mh; gevnoito: eij ga;r ejdovqh novmo"
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Gal. 4:4 But when the fullness of time had come,
God sent forth his Son, born of woman, born under
the law, 5 to redeem those who were under the law,
so that we might receive adoption as sons.
Gal. 4:21 Tell me, you who desire to be under the
law, do you not listen to the law?
Gal. 5:3 I testify again to every man who accepts
circumcision that he is obligated to keep the whole
law. 4 You are severed from Christ, you who would
be justified by the law; you have fallen away from
grace.
Gal. 5:14 For the whole law is fulfilled in one word:
“You shall love your neighbor as yourself.”
Gal. 5:18 But if you are led by the Spirit, you are
not under the law.
Gal. 5:23 gentleness, self-control; against such
things there is no law.
Gal. 6:2 Bear one another’s burdens, and so fulfill
the law of Christ.
Gal. 6:13 For even those who are circumcised do not
themselves keep the law, but they desire to have you
circumcised that they may boast in your flesh.
Eph. 2:15 by abolishing the law of commandments
and ordinances, that he might create in himself one
new man in place of the two, so making peace,
Phil. 3:5 circumcised on the eighth day, of the
people of Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew
of Hebrews; as to the law, a Pharisee; 6 as to zeal,
a persecutor of the church; as to righteousness, under
the law blameless.
Phil. 3:9 and be found in him, not having a
righteousness of my own that comes from the law,
but that which comes through faith in Christ, the
righteousness from God that depends on faith—
1Tim. 1:8 Now we know that the law is good, if
one uses it lawfully, 9 understanding this, that the
law is not laid down for the just but for the lawless
and disobedient, for the ungodly and sinners, for the
unholy and profane, for those who strike their fathers
and mothers, for murderers,

Gal. 4:4 o{te de; h\lqen to; plhvrwma tou' crovnou,
ejxapevs teilen oJ qeo;" to;n uiJo;n aujtou',
genovmenon ejk gunaikov", genovmenon uJpo; novmon,
5 i{na tou;" uJpo; novmon ejxagoravsh/, i{na th;n
uiJoqesivan ajpolavbwmen.
Gal. 4:21 Levgetev moi, oiJ uJpo; novmon qevlonte"
ei\nai, to;n novmon oujk ajkouvete…
Gal. 5:3 martuvromai de; pavlin panti; ajnqrwvpw/
peritemnomevnw/ o{ti ojfeilevth" ejsti;n o{lon to;n
novmon poih'sai. 4 kathrghvqhte ajpo;
Cristou', oi{tine" ejn novmw/ dikaiou's qe, th'"
cavrito" ejxepevs ate.
Gal. 5:14 oJ ga;r pa'" novmo" ejn eJni; lovg w/
peplhvrwtai, ejn tw/': ajg aphvsei" to;n plhsivo n
sou wJ" seautovn.
Gal. 5:18 eij de; pneuvmati a[g esqe, oujk ejs te;
uJpo; novmon.
Gal. 5:23 prau?th" ejgkravteia: kata; tw'n
toiouvtwn oujk e[s tin novmo".
Gal. 6:2 ∆Allhvlwn ta; bavrh bastavzete kai;
ou{tw" ajnaplhrwvsete to;n novmon tou' Cristou'.
Gal. 6:13 oujde; ga;r oiJ peritemnovmenoi aujtoi;
novmon fulavssousin ajlla; qevlousin uJma'"
peritevmnesqai, i{na ejn th/' uJmetevra/ sarki;
kauchvs wntai.
Eph. 2:15 to;n novmon tw'n ejntolw'n ejn dovgmasin
katarghvsa", i{na tou;" duvo ktivsh/ ejn aujtw/' eij"
e{na kaino;n a[nqrwpon poiw'n eijrhvnhn
Phil. 3:5 peritomh/' ojktahvmero", ejk gevnou"
∆Israhvl, fulh'" Beniamivn, ÔEbrai'o" ejx
ÔEbraivwn, kata; novmon Farisai'o", 6 kata;
zh'lo" diwvkwn th;n ejkklhsivan, kata;
dikaiosuvnhn th;n ejn novmw/ genovmeno"
a[mempto".
Phil. 3:9 kai; euJreqw' ejn aujtw/', mh; e[c wn ejmh;n
dikaiosuvnhn th;n ejk novmou ajlla; th;n dia;
pivs tew" Cristou', th;n ejk qeou' dikaiosuvnhn
ejpi; th/' pivs tei,
1Tim. 1:8 Oi[damen de; o{ti kalo;" oJ novmo", ejavn
ti" aujtw/' nomivmw" crh'tai, 9 eijdw;" tou'to, o{ti
dikaivw/ novmo" ouj kei'tai, ajnovmoi" de; kai;
ajnupotavktoi", ajs ebevs i kai; aJmartwloi'",
ajnosivoi" kai; bebhvloi", patrolw/vai" kai;
mhtrolw/vai", ajndrofovnoi"
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